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NÁVRHY

Výbor pre rozvoj žiada Výbor pre rozvoj, aby ako gestorský výbor prijal do svojho návrhu 
uznesenia tieto návrhy:

1. pripomína univerzálny a nedeliteľný charakter ľudských práv a vzájomnú závislosť medzi 
dodržiavaním ľudských práv, demokraciou a rozvojom.

2. s veľkým záujmom očakáva výsledky summitu Spojených národov v septembri 2005;
pripomína, že nebude možné bojovať proti chudobe mimo globálneho prístupu, ktorý 
obsahuje tiež ochranu ľudských práv a dodržiavanie demokratických hodnôt;

3. pripomína, že ľudské práva tvoria integrálnu súčasť zahraničnej politiky Európskej únie  a 
demokratická doložka spolu s ľudskými právami tvoria základný prvok dohôd s tretími 
rozvojovými a priemyselnými krajinami;

4. domnieva sa, že podpora európskych občanov finančným úsiliam pre oficiálnu rozvojovú 
pomoc závisí tiež od schopnosti európskych vedúcich predstaviteľov nepodporovať 
politické režimy, ktoré sú zodpovedné za vážne a pretrvávajúce porušovanie ľudských 
práv; pripomína, že Európsky parlament disponuje vlastnými mechanizmami, ktoré 
umožňujú  individuálne odhaliť takéto porušovania;

5. trvá na potrebe dvojitého prístupu k podmienenosti pre krajiny, ktorým je pomoc určená, 
pozitívnu podmienenosť, ktorá sa vyznačuje narastajúcou podporou krajinám dosahujúcim 
pokrok v oblasti ľudských práv a negatívnu podmienenosť v prípade vážneho a 
pretrvávajúceho porušovania ľudských práv a demokratických zásad; 

6. pripomína, že uskutočňovanie rozvojových cieľov milénia zahrňuje globálnu 
angažovanosť všetkých medzinárodných aktérov; teší sa v tejto súvislosti z rozhodnutia, 
ktoré prijali krajiny G8, zrušiť dlh osemnástich najchudobnejších a najzadĺženejších krajín 
sveta ako aj nedávno prijatého záväzku  Európskej únie zvýšiť pomoc Spoločenstva na 
0,56 %  hrubého národného dôchodku do roku 2010 s cieľom dosiahnuť 0,7 % v roku 
2015 na podporu rozvojových cieľov  milénia;

7. naliehavo vyzýva regionálne organizácie a rozvojové krajiny, aby sa bezvýhradne  
zaangažovali v prospech dobrého riadenia, boja proti korupcii, demokracie, právneho 
štátu, dodržiavania ľudských práv a hospodárskeho pokroku, bez čoho by činnosti 
zamerané na odstránenie chudoby nemali žiadny význam;

8. zdôrazňuje, že je dôležité čo najmenej penalizovať obyvateľstvo v prípade sankcií a čo 
najviac sa usilovať rozvíjať pomoc, ktorá je určená priamo obyvateľstvu, v prípade 
potreby prostredníctvom mimovládnych organizácií; pripomína, že humanitárna pomoc je 
v každom prípade politicky neutrálna a musí byť poskytnutá zakaždým, keď je potrebná; 

9. zdôrazňuje príkladnú hodnotu dohody z Cotonou, ktorá má tieto hlavné prednosti: 

− výslovne sa odvoláva na medzinárodné záväzky v oblasti dodržiavania ľudských práv 
ako základných prvkov dohody a stanovuje doložku o pozastavení v prípade jej 
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porušenia po uplatnení postupu konzultácie (čl. 96), pri ktorom každá strana môže 
predložiť svoj názor a pokúsiť sa dospieť k inému riešeniu ako sú sankcie;

− vzťahuje sa na 77 krajín a teda na veľkú časť tretích krajín, s ktorými EÚ uzatvorila 
dohody,

– je jedinou dohodou, ktorá vyústila do sankcií a relatívne funguje.

10. opäť potvrdzuje, že transparentnosť je jednou zo zásad, ktorými sa musí riadiť celý postup 
sankcionovania a trvá na tom, aby sa Európsky parlament viac zapájal do tohto procesu;  

11. teší sa z tohto hľadiska z úpravy podpísanej 24. júna v Luxemburgu stanovujúcu zahrnúť 
do dohody z Cotonou novú prílohu, ktorá definuje spôsoby politického dialógu o 
ľudských právach, demokratických zásadách a o dodržiavaní právnych pravidiel;

12. vyzýva spoločné parlamentné zhromaždenie krajín AKT-EÚ, aby pokračovalo vo svojej 
činnosti s cieľom stať sa plnohodnotným aktérom politického dialógu o ľudských 
právach;

13. zastáva názor, že krajiny AKT musia byť v pohotovosti s cieľom preventívne odhaliť 
prípady porušovania ľudských práv; domnieva sa tiež, že krajiny sa musia chopiť 
primeraných iniciatív hneď, ako treba identifikovať a sankcionovať prípady porušenia 
ľudských práv;

14. ľutuje, že uplatnenie sankcií alebo ich ukončenie vždy nezodpovedá objektívnym 
kritériám, o čom svedčí čiastočná obnova spolupráce so Sudánom v januári 2005 napriek 
pretrvávaniu mimoriadne vážnych porušovaní ľudských práv v oblasti Darfúru;

15. vyzýva Radu a Komisiu ku koordinácii s ostatnými medzinárodnými organizáciami v 
oblasti politiky týkajúcej sa sankcií s cieľom posilniť ich účinnosť.


